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MOBHA HOPMA B IIOJIbCBKHUX CJIOBHUKAX

Aaaa KPABUYK

Jlvgiscokuil Hayionanvrutl yHisepcumem imeni leana Opanxa
eyn. Yuisepcumemcoia, 1, JIvsis, 79000
Kageopa nonvcoroi inonoaii

V cratTi npoananizoBaHo eTany KoaudikamiiHol JisTIbHOCTI Ha MaTepiaii cremiati-
30BaHUX HOPMATHBHHX Ta HECIELiaIi30BaHNX 3araJIbHONOJIBCHKUX CJIOBHUKIB. [TokasaHo,
3 SKMMH TPYIHOIIAMH MOJKE 3iTKHYTHCS KOPHCTYBa4 CYYaCHHUX IIOJILCBKUX CJIOBHHMKIB,
HAMaralouuch 3HAalTH B HUX HOPMATHBHY OLIHKY NESKHX JICKCHYHHX, CTHIIICTHYHHX,
rpaMaTHYHHUX Ta MPArMaTHYHUX MOBHHUX (aKTiB. 3’sSCOBAHO 3aJIEKHICTh MiXK OCOOIHBOC-
TAMH KOHKPETHHX MOJBCHKHUX CIOBHHKIB KiHIS XX-Touatky XXI cT. Ta cnermgikoro
BiZTOOpaXKeHHS B HUX MOBHOI HOPMH.

Knrouosi crosa: MoBHa HOpMa, CIIOBHUK, JIEKCHKOTpadist, Koaudikaris.

INuranss dikcarii MOBHOT HOPMH B IOJILCBKHX CJIOBHUKAX BXOIATH 0 CepH KyJIbTYpH
MOBH 4H By’KYe — HOpMATHBicTHKH ' . OTXKe, Y 3aralbHUX MPALAX 3 KyIbTYPH TIOIECHKOT MOBH
TaK 4H iHAKIIE TIOPYNIYIOTHCS 1i TMTaHHs . [IpHHAriHO MpoGIIeMi MOBHOT HOPMHU MPHIIIEHO
yBAry TaKOX y AESKHX JOCII/DKEHHSX 3 MOIbCHKOI excuKorpadii-. [T0OMHOKUME € HeBe-
JIAKI PO3BIJKH, CIICIIANBHO MPHCBSYEH] MUTAHHSIM HOPMATHBHOCTI MONBCHKUX CIOBHHKIB®.
Mupoxki x MoHOTpadivHI TOCTIIKEHHS 3 IPodiIeM Komudikamii Ta BimoOpakeHHS HOPMH B
HaMCyJYacHIINX TOJILCHKHX CIIOBHUKAX, HACKUTPKH HaM BiZoMO, BifcyTHi. Hemae i Takux
Tnpallb, siKi O OLIHIOBAIIM MPE/ICTABICHHS Cy4acHOT HOPMH B CIEI[iaIbHUX Ta 3arajlbHUX CJIOB-
HHUKaxX ITOJIbCHKOT MOBH 3 MEPCHEKTUBH 1HO3EMHUX KOPHCTYBadiB IIMX CIIOBHHUKIB — OCi0, sKi
BUBYAIOTh TOJILCBKY MOBY SIK 9yXKYy, 1 0ci0, siki ii HaB4aroTh mo3a Mexxkamu [lompmi. Y Ha-
IIOMY BHMAJKY HIEThCs PO YKPaiHIIIB, KOTPi BUBYAIOTH IOJIBCHKY MOBY 1 KOTPI BUKJIQJIAIOTh Ti
B Ykpaini. B yMoBax BiIICYTHOCTI HIOJICHHOTO KOHTAKTy 3 Y3yCOM i IPH OOMEKEHOMY

! CrorosHi TONTECHKI MOBO3HABI CXWJTBHI TPAKTYBATH TOHATTS “KyNbTypa MOBW® WIMPIIE, HiK MOHATTS
“mopMarusicTuka”. Jlo cdepu KyIbTypH MOBU HaleXaTb, HAPHKIAMA, OKPIM By3bKO HOPMATHBICTHIHHX IPOOIEM,
MIUTaHHSA €THKM Ta €CTETHKH CJIOBAa, a caMy KyJbTypy MOBH TPakTyIOThb B JIHIBOIParMaTHYHOMY AacIeKTi SIK
YaCcTHHY 3arajgbHoi KyJIbTypd MOBHOI crinbHOTH. J{uB.: Anusiewicz J. Pragmatyka lingwistyczna a kultura jezyka //
Poradnik Jezykowy. 1986. Z.9-10. S.612-624; Puzynina J. O pojgciu kultury jezyka // Poradnik Jezykowy. 1990.
Z.3. S.153-162; Markowski A. Warunki wlasciwego uzycia jezyka. Nowomowa. Estetyka stowa // Markowski A.
Kultura jgzyka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne. Warszawa, 2005. S.84-103.

2 TTue. manp.: Markowski A. Kultura jezyka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne. Warszawa, 2005. S.64-67;
JIMB. TAaKOXK TaK 3BaHI IPOOIEMHI CIIOBHHKOBI CTaTTi B cIOBHUKY: Nowy stownik poprawnej polszczyzny. Red. A.Mar-
kowski. Warszawa, 1999. S.1613-1786.

* Ius., wanp.: Piotrowski T. Zrozumieé leksykografig. Warszawa, 2001. S.48-49; Basiko M. Z pogranicza
leksykografii i jgzykoznawstwa. Warszawa, 2001. S.45-49.

* Jlup., Hanp.: Majdak M. Normatywno$¢ stownikow — teoria a praktyka // Rozmaitosci jezykoznawcze. Prace
Jezykoznawczego Kota Naukowego Uniwersytetu Warszawskiego / Red. K.Bielenin i M.Majdak. Warszawa, 2005.
S.173-182.
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JOCTYMI 1O HalHOBIMMX KoxudikauiiHMX BHAaHb NpoOieMa 3aCBOEHHS JHdepeHiiiioBaHol
MOJIBCHKOI HOPMHU € YK€ aKTyalbHO. AJIC HaBITh 3a HASBHOCTI MOTPIOHHX CJIOBHHUKIB
3’CyBaTH THTaHHS HOPMH HE 3aBKAW MOXIIMBO. 3aBJaHHS 3aCBOITH HOPMY OCOOJIMBO
YCKITAHIOETBCS, SKIIO PIi3HI CIOBHHUKH BMIIIYIOTH CYHEPEWINBY iH(OPMAIIO II0J0
HOPMAaTHBHOI OLIHKM THX CaMHMX MOBHHX (akTiB. 3 OIJIAy Ha 1€, B MPOIOHOBAHIN cTaTTi
CTaBUTBhCS 3a METy, IIO-TIeplle, MOKa3aTH, 3 SKUMH TPYAHOIIAMH MOXE 3iTKHYTHCS
YKPaiHOMOBHUI KOPUCTYBa4 IOJBCHKHX CIIOBHHKIB, HaMararo4uch Ha iX OCHOBI BHBYHUTH
MOBHY HOPMY, a MO-JpyTe, 3alpONOHyBaTH UISXH MMOJOJIaHHSI TaKOro THITY Hepemkon. Js
BUKOHAHHSI IIOCTAaBIECHOI METH Iepen0avaeThesl: OKPECHMTH KOJIO OCHOBHHX HpoOieMm,
MOB’SI3aHUX 13 (IKCAI[i€el0 HOPMH B TMOJBCHKHAX CJIOBHHMKAaX — SK CIEHIaTi30BaHUX
HOPMAaTHBHUX, TaK 1 3araJIbHOTO THILY; IIOAATH iICTOPUYHUH eKCKYpC Y Koxu(piKalilo HOpMHU B
CIIOBHMKAaX Pi3HMX THIIIB; OIUCATH HOBI TCHICHINI B Koaudikamii Ta JeKCHKOrpadigHOMY
MIPE/ICTAaBJICHHI HOPMHM; HapemTi, Ha KOHKPETHHX IIPHUKIaJaxX IPOLIIOCTPYBaTH
cynepewmBicTh Koau(iKalil HOpMaTHBHOTO CTATyCy JSSKHX JIEKCUYHHUX 1 FpaMaTUYHUX MOB-
HHX OIMHULb Y PI3HUX CYYaCHUX CIIOBHUKAX.

VY cy4yacHUX mpausix 3 KyJIbTypH MOBH IOJbChKI MOBO3HABLI HAJIAIOTH NIEPEBAry OJHOMY
3 JIBOX NPHUHHATHX Y TOJNBCHKIM JIHIBICTHYHIM Tpaauuii 3Ha4eHb TepMiHa ‘“MOBHa HOpMa’.
Hopmy po3ymiroTh pajie He B iCTOPHUKO-COIIOJIOTIYHOMY acHeKTi — SIK CyKyIHICTh NpaBuil
Y)KUBaHHS MOBHUX OIMHHIIb, a B aCIMEKTi BJIACHE JIHTBICTHYHOMY — SIK OIWH 13 PiBHIB BHYT-
PILIHBOI CTPYKTYpH MOBH (KOHLICMLS, IO BHBOJMTHCS LIE 3 Mpalb MOBO3HABIIB IPa3bKOl
mkon). Komudikarriro, sika, Ha BIIMIHY BiJl TUHAMIYHOI HOPMH, € CTATHYHOIO, TIOJTGCHKI JIHT -
BICTH TPAaKTYIOTh SK 30BHIIIHIN 111010 MOBH (hakT. Bimomuii MoBo3HaBelb A.MapKOBCHKUI
o0pa3Ho HazuBae Koaudikailio “pororpadicro” HOpMH, 3pOOJICHOI0 HA OCHOBI MOBHUX TEKC-
TiB’. TIpoaoBKyioun 06pasHuil psi, anb0OMaMH JUIs TAKHX (POTOKAPTOK MOMKEMO BBAXKATH
rpaMaTHK{ Ta CIOBHHUKH, SIKi (iKCYIOTh HOpMY. Bimomo, 110 Hai3araypHinie MOBHY HOPMY
KOJU(DIKYIOTh BENIMKI Ta CepelHi 3a 00CAroM TIIyMadHi CJIOBHHKHM HalliOHAJIBHOI MOBH. [le-
TaJbHIIE 1 Creniaai3oBaHo KoAUQIKyOTh HOpMY opdorpadiyHi CIOBHHKH, CIOBHHKH CKO-
pOUEHb Ta aBpeBiaTyp, 3aM03MueHb, CHHOHIMIB, (paseosori3mis Ta in’. OXHAK JUIs MOMBCHKOI
nexcukorpadii TpaaULIifHUM € OCOONMBHN THIT CIIOBHHKA, II0 Ma€ CyTO HOPMAaTHBHHH Xa-
pakrep. B opurinani BiH HazuBaetbes “Stownik poprawnej polszczyzny”, nocniBHo — “Cios-
HUK TMPaBIIBHOI MONBCHKOI MOBH . Y TOJNBCBHKIH JIeKCHKOTpadii HalidyeThCsl KiJIbKa CIIOB-
HUKIB TiJl TAKOIO Ha3BOIO. BiNmbIIiCTh i3 HUX — HAIOAHHS BXKE MHUHYJIOT0, XX CT. ﬁﬂeTLCﬂ,
30KpeMa, PO TaKi BUJaHHS:

—“Opdoeniunnii’ cnosrnk” Cranicasa [llo6epa (1937)%;

’ Nowy stownik poprawnej polszczyzny / Red. A.Markowski. Warszawa, 1999. S. 1663.

¢ Cepes iHIINX CrieIiani30BaHUX CIOBHHKIB HOPMATHBHOTO XapaKTepy 3aclyroBYIOTh HA yBary Baromi s
moJIbChKOi stekcukorpadii Buganus: Stownik wymowy polskiej / Red. M.Kara$ i M.Madejowa. Warszawa—Kra-
kow, 1977; Lubas W., Urbanczyk S. Podreczny stownik poprawnej wymowy polskiej. Warszawa, 1990; Bariko M.,
Krajewska M. Stownik wyrazoéw klopotliwych. Warszawa, 1995; Podracki J. Stownik interpunkcyjny jezyka polskiego z
zasadami przestankowania. Warszawa, 1998; Grzenia J. Stownik nazw wlasnych: Ortografia, wymowa, stowo-
tworstwo i odmiana. Warszawa, 1998; Wrobel H., Kowalik K., Orzechowska A., Rokicka T. Maly stownik odmiany
wyrazow trudnych. Warszawa, 1993; Miodek J. Stownik ojczyzny polszczyzny. Wroctaw, 2002.

" “Opdoeris’” B MOTbCHKIit Tpaauuii (Bix rp. orthds “npaBuibHuit” + épos “coBo”) — 1 PO3/in HOPMATHB-
HOTO MOBO3HABCTBA, SIKUI1 OXOIUIIOE CYKYIHICTh NPOOJIEM, 1110 CTOCYIOTHCS MIPABHIBHOIO BXKUBAHHS MOBHU. 3BiICH
“opdoeniyHuii CIOBHUK” — II€ CIOBHUK, IO MICTUTH iH(GOPMAlil0 PO MpaBUIIbHE BXKMBaHHSA JeKceM, (paseo-
JIOTi3MiB, TpaMaTHYHUX (POPM CIIiB, CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYp, @ TAKOXK IPO MPaBUIbHY BUMOBY if MpaBUJIbHE Ha-
MUCaHHS CINiB 1 ciaoBocnony4eHb. [lus., Hanp.: Pisarek W. Ortoepia // Encyklopedia jezyka polskiego. Red. S.Ur-
banczyk i M.Kucata. Wroctaw, 1999. S. 266.

8 Szober S. Stownik ortoepiczny. Warszawa, 1937.
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— “CnoBHHK TIpaBIJIBHOI TONEChKOT MoBH Cranicnasa IlloOepa, sikuif ompalffoBas i 3Ha4-
HO OHOBMB Birosb Jlopormeschkuii (1958)°;

— “CIOBHMK TIpaBUIILHOI MOJILCHKOT MOBM™ 3a pexakuiero Bironpaa JlopomeBcbkoro i
I"aniau Kypkoscpkoi (1973) 10,

— “IIpakTryHAll CTOBHHUK IPaBHIHHOI TIOJBECHKOI MOBH HE JIMIIE IS MOJIOMI” 3a pemak-
uiero Anpkes Mapkoscskoro (1995)';

— “HoBwii CIIOBHHK ITPABUIILHOT MOJILCHKOT MOBH™ 3a pelakifiero AHmkes MapKoBChKOro
(1999)"2.

“Opdoeniunmii croauk” CraniciaBa Illodepa (1937) peectpye HOpMY MOJBCHKOL
MOBH 1o4aTKy XX CT. Y cBOiX HOpMaTHBHHUX pimreHHsX [1loGep kepyBaBcsi TOJIOBHUM YHHOM
BJIaCHOIO MOBHOIO IHTYILi€I0, “HIATPUMKY” IJIsl SIKOi HEpIJKO HIyKaB B y3yci XYHOXKHIX
tekctiB XIX cr. CnoBHUK OyB JalieKO HE JOCKOHAIUM: y HbOMY HaBEICHO YMUMAJIO TaKHX
¢dopwm, sKi He Manu O BUKIMKATH TPYIHOIIIB Y HOCITB MOBH, TPAIUIAIOTHCS W CIIOBHUKOBI CTATTi
3 aHaTi30M TIOMIJIOK 30BCIM BHIAIKOBHX, HETHITOBUX (HAMPUKIAN, PCKOMCH/AIS BXKMBATH
bopmu: przyroda, sliwka 3amicts przeroda, Slewka).

“C10BHMK MpaBuJIbHOI Moabcbkoi MoBu” CraniciiaBa Illo6epa, nepepoGiienuii i go-
noBHeHu# yriepme B 1958 p. Bitoabaom JlopomeBeskum, Buxoaus y [lonbmi ax 1o 1971 p.
B.JlopouieBcbkuii yCyHYB 31 CIOBHUKA MOTEHIIHHI CIIOBOTBIpHI (opMmu (Hanp., dozierac sik
(hopMy HEIOKOHAHOTO BHAY Bif dojrzec), iHOWBIAyabHI HEONOT3MHU (Hamp., ruchowisko —
‘saxman mpami’, odblysnik — ‘pedmextop’), miamekTm3Mu (Hamp., zadziesiqta¢ komu
‘3a00pOHNTH KOMY’), 3acTapisli 3amo3udeHHs1 (Hamp., rels, welocyped). Y 11bOMy CIOBHHUKY
BMIIIIEHO y3arajbHCHI TaOJHIll CIIOBO3MIHH BCIX IMOJIBCHKMX IMCHHHKIB Ta JIECTIB, a [UppPU
OUII peecTpOBUX CIIiB BiJCHIAIOTH IO BiANIOBIOHOTO 3pa3Ka B TaONHMi. 3aBISKH LEOMY, B
CaMHX CIJIOBHHKOBHX CTaTTSX YK€ MOXKHA OyJI0 OOMEXHTHCS TUTBKH THMH CIOBO3MIHHUMH
(opMamu, sIKi BUKJIMKAIOTh TPYJIHOLI uepe3 cBilf HecucreMHui xapakrep. Illo crocyerbcs
KOHKPETHUX KOAMQIKAIIWHKUX pillleHb, TO B CJIOBHUKY, HAIPHKIJ, cTabuIi30BaHO (opMy
Ha3WBHOTO BiIMiHKa MHOXXHHHM IMEHHUKIB 13 3aKiHUCHHIM -y: defekty, egzaminy (I NesKUX
IHIINX), SKi, 3TITHO 3 IMONEPeIHBOI0 HOPMOIO, Mald BapiaHTHI (OPMHU i3 3aKiHUCHHSIM -a:
defekta, egzamina.

VY 1968-1969 pp. Bxe cam B.Jloporeschkuii pazom i3 I'.KypkoBChKOI PO3MOYaB MPAIIo
HaJl HOBUM CJIOBHUKOM, SIKMH BHHAMIOB y 1973 p. i sKmif 1o xiang XX cT. OyB rOJOBHOIO Ha-
CTUTPHOIO KHHTOIO KOXKHOTO TosioHicTa i B Ilombmi, 1 mo3a i1 mexxamu. Lle “CnoBHUK mpa-
BIJIBHOI MOJIbCbKOI MOBH” 3a penaxuieio B./lopomeBcbkoro i I'.Kypkoscbkoi (1973). Bin
€ 3HAYHO TIOBHIIIMM BiJl IOTIEPEHBOTO, Bipenarosanoro B./lopomescskrm. HoBaTopcTBOM y
IIbOMY BHJJaHHI CTajJO BBEJCHHS B HOro OCHOBHY YacTHHY TaK 3BaHUX MPOOJEMHHX CIOBHH-
KOBHUX CTaTel (TUILy Hacon0c, 0IiECnoso, peyents, cCl080Mmeip, MOgHA HopMa Ta iH.), IO y3a-
raJIbHIOIOTH 1H(OPMAIi0, BMIIIIEHY MPH KOHKPETHUX PEECTPOBHX CJIOBaX, a00 BHCBITIIOIOThH
TEOPETHYHI MTUTAaHHSA HOPMATUBICTUKH. AJle cami KoaudikamiiiHi pillleHHS B IIbOMY CIIOBHHUKY,
TIOPIBHSHO 3 MONEPE/IHIM, CyTTEBO HE 3MIHMIIHCS, X04a 1oTpeda B 1iboMy Haspina. [lle B 70-x
pokax XX cr1. cama . KypKkoBcbka T€OpeTHYHO OOIpYHTyBasia HEOOXITHICTh ITI00AIBHOT 3Mi-
HU B TE€Opil Ta MPaKTHUIl HOPMATHBOI JisSUTBHOCTI, a caMe — B KoAudikamii Ha MOIbCHKO-
MOBHOMY IPYHTI HE OJHI€l, a KUTbKOX HOpM. B ii 6aueHHi 1ie Manu OyTH Tpu HOPMH: “3paz-

? Szober S. Stownik poprawnej polszczyzny / Red. W.Doroszewski. Warszawa, 1958.

10 Stownik poprawnej polszczyzny / Red. W.Doroszewski i H.Kurkowska. Warszawa, 1973.

! Praktyczny stownik poprawnej polszczyzny. Nie tylko dla miodziezy / Red. A Markowski. Warszawa, 1995.

12 Nowy stownik poprawnej polszczyzny / Red. A.Markowski. Warszawa, 1999. JIeio oHOBIEHOIO Bepci€io
LBOTO CJIOBHUKA (OAHAK Oe3 paaukanibHUX HOpMaTtuBHUX 3MiH) €: Wielki stownik poprawnej polszczyzny / Red.
A.Markowski. Warszawa, 2004.
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KoBa” (wzorcowa), “ny6niuna” (publiczna) i “notouno-yxutkoa” (potoczno-uzytkowa)'. v
80-x pokax XX cr. Bigomuii MoBo3HaBelb [laHyTa ByTTiep 3anpornoHnyBaia KOHLETILIIO IBO-
piBHeBoi Hopmu'!, sKy migrpmmami srogom Garato siHrBicTiB. Mimutocs mpo Te, mo mpu
CY4acHOMY pO3BHTKY PI3HOBHIIB TIOJbCHKOI MOBHM BOHAa BXKE HE MOXKE 3aJIOBOJIBHSATHCS
ICHYBaHHSAM €JJUHOI CTPOroi HOpMHU. MOBO3HABIII HArOJIOIIYBAJIH, 110 B PEKOMEHAALIISIX HOP-
MAaTHBHOTO XapakTepy HeoOXimHO Oinblie OpaTv 10 yBaru y3yc OCBiY€HHMX HOCIiB MOBH, OC-
KUTbKH (OpMYBaHHS HOPMATUBHHUX OLIIHOK JIMIIIE HA OCHOBI BHYTPIIHBOMOBHUX KPUTEPIiB —
TaKHX SIK JOCTaTHICTh 1 EKOHOMIYHICTh — MOXKE MPU3BECTU JJO CTBOPEHHS IUTYYHHX TIPABHIL,
SIKi He MAIOTh IIAHCIB CTATH MOBHOIO JilicHicTIO. Jo cepemuan 90-x pokiB XX CT. ckianacs
cuTyarisi, Ko KonudikamiiiHi pileHHs, 1m0 1X MPOIOHYBaB CJIOBHUK 3a penakiieio B./lo-
pormrescekoro i I.KypkoBcbkoi, 4acTo He 30iraiamcs 3 MOBHOIO NMPAKTUKOIO HE JIMIIE Cepel-
HBOCTATHUCTUYHOTO TOJISIKA, a i OCBiueHHX rymManitapiiB. Tak BHHHKIA moTpeba “TeriTnmi-
3yBaTH” BXe 00’ €KTHBHO iCHYIOUY Ju()epeHLIialiito HOpMH.

OdiuiiiHo koauiKalito ABOX PIBHIB HOPMH — “3paskoBoi”’ (wzorcowa) Ta “NOTOYHOT”
(potoczna) — Buepiue y Ilonbuy npexacrasineHo y “IIpakTHYHOMY CJIOBHHKY NMPaBHJIBLHOL
NOJILCHKOI MOBM He JIMILIe JUIsl MOJIoAii” 3a penakuiero A.Mapkoscbkoro (1995). Creprry
Lieid CIIOBHUK OYB 33/lyMaHUii SIK CIPOIIEHUI BapiaHT aKaJeMIYHOrO CIIOBHHKA 33 PEAKIIIEr0
B.opomeBcrkoro # I'.KypkoBcpKoi, B SKOMY BOJHOYAC M OyTH BpaXxOBaHi 3MiHH B HOPMI
nosehkoi MoBH micis 70-x pokiB XX cr.'’ Ane B xoni mpani Hanx ClOBHHKOM Gyiio
NPUIHATO PillIeHHS] caMe B HbOMY BIIEpILIE 3alpOBaUTH O]illiiiHy KoAn(IKaIiio IBOX PiBHIB
Hopmu. PimreHns Oyno pearni3oBaHe, TOMYy IIed CJIOBHHK CTaB HE IIPOCTO KOPOTKHUM
OHOBJICHHM CIIOBHHKOM (TI€peIyCiM A MOJIOZi), @ aOCOMFOTHO HOBAaTOPCHKUM BHJIAHHIM
HOPMaTUBHOTO XapakTepy, o Koaudikye aBi HopMH (abo JBa piBHI HOPMH) — “3pa3KoBy” Ta
“HNOTOUHY”.

Sk 3a3Ha4YeHO y BCTYIHII YaCTHHI CIIOBHHKA, ‘3pa3KkoBa’ HOpMa OXOIUTIOE Ti MOBHI OfH-
HUII, “KOTpi € MPUHHATHUMH JJISI TIEPEBAYKHOI OUTBIIIOCTI OCBIYCHHX TIOJISKIB 1 SIKi € TIPUIAT-
HUMH Y BCIX THIaxX MOBHHX KoHTakTiB”'®. “IToTouHa” % HOpMa € XapaKTepHOK [yl Heodi-
LIHUX MOBHHMX KOHTAKTIB 1 “Z0IycKae OLIblIy BapiaHTHICTh MOBHHUX (OpM”, OIIMPAETHCS HA
KPHTEpili MOLIMPEHOCT B y3yci eBHOT MOBHOT (hopmu ' .

OcCTaToO4HO KOHIIETIIIIIO JIBOPIBHEBOI HOPMHU — “3pa3koBoi” (wzorcowa) mins odimiitHIX
KOHTAKTIB 1 “y)XUTKOBOI” (uzytkowa) 11t KOHTaKTiB HEODIIHHUX — c(HOPMYITBOBAHO 1 MOCITI-
JIOBHO peaitizoBaHo B “HoBoMy CJIOBHHKY NPaBHJIBHOI NMOJILCHKOI MOBH” 32 peJaKIicio
A.MapxkoBcbkoro B 1999 p.'® V 1pomy BHaHHI “yKHTKOBY” HOPMY JI0 TOTO % JH(epeHLi-

CLINT

HOBaHO Ha “3arajibHy IIOTOYHY HOPMY”, “NOTOYHY perioHajbHy” Ta “mipodeciiiny”.

" Kurkowska H. Polityka jezykowa a zréznicowanie spoleczne wspolczesnej polszczyzny // Socjolingwis-
tyka. 1977. Z.1. S.17-25.

4 Buttler D. Norma realna a kodyfikacja (na przykladzie rozstrzygnie¢ Stownika poprawnej polszczyzny
PWN) // Poradnik Jgzykowy. 1986. Z. 9-10. S. 607-611.

'S Markowski A. Zatozenia stownika poprawnej polszczyzny dla mtodziezy // Poradnik Jezykowy. 1990. Z.3.
S.190-195.

!¢ Praktyczny stownik poprawnej polszczyzny. Nie tylko dla miodziezy / Red. A.Markowski. Warszawa,
1995. S.13.

"7 Ibid. 8.14.

18 3anpoBa/KeHHs JBOX PIBHIB HOPMM HE O3HAYa€, IO BCE, IO JIOCI BBAXKAIOCS HEMPABUIBHHUM, JIOIYC-
Ka€eThCSI Ha PiBHI y)KUTKOBOT HOpMU. HOBHIA CIIOBHUK Hajalli BEMYE3HY KiJIbKICTh MOBHUX (AaKTIiB OLIHIOE 3 Mepc-
MEKTHBH ‘HOPMaTHBHE—HEHOPMATUBHE”, SIK HANPUKIAN: nie czytam ksiqzki — *nie czytam ksiqzke; nienawidze jej —
*nienawidze jq,; pieniedzmi — *pieniqdzami; imperiow — *imperii. YacTo HOpMaTUBICTH HE MOXYTb JIITH 3r0JH B
OLIHII MEBHUX MOBHUX SIBHII SK HCHOPMATHBHUX YM SIK JOIYCTHMHX Ha DiBHI yxkuTkoBoi Hopmu. Hampuknan,
3TiHO 3 JI0BOJII JIiOepasibHOIO KOAM(iKalliero HOPM HarosouryBaHHs B “HOBOMY CIIOBHHKY NPaBUIIBHOT MOJILCHKOT
MOBH” 3a penakiiero A.MapKoBCHKOro, Ha PiBHI Y)KMTKOBOT HOPMH JIOIYCKAETHCSl HArOJIOIIYBAHHS BCIX MOJIBCBKHX
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CTpmKHEM YKUTKOBOI HOPMH € 3arallbHa TIOTOYHa HopMa (norma potoczna ogolna). Bona
XapakTepHa [yt HeopMaIbHUX TEKCTIB HAa HECIHELiaIbHI TeMU. Taki TEKCTH EePEBaKHO TBO-
pATH H00pe 3HaloMi MiXk cO00I0 YJacHUKHM KoMyHikatlii. [lorouna perionansHa HOpMa (norma
potoczna regionalna) BKITIOYAE Ti PETIOHANI3MH, SIKi MICTATHCS 032 3Pa3KOBOI0 HOPMOIO (K
Hanpukian: Przyszedt wujciu Kaziu, zeby oglaqdnqé kurczeta na polu). Tlpodeciiina Hopma
(norma profesjonalna) MiCTUTB Ti €IEMEHTH NHMCEMHOTO MOBICHHS (HAIIPUKIAMA, ¥ TEKCTax
HAYKOBO-TEXHIYHOTO YH O(II[ifHO-IITOBOTO CTHIIIB), SIKi CTAIIN MIPUHHATHUMH Yy BiAMIOBITHOMY
npodeciiiHOMy cepeJOBHIII, ajle MICTATHCS 11032 3pa3KOBOI0 HOPMOIO, HANPHKJIAJ, IEsIKi CHH-
TAKCUYHI KOHCTPYKUil (W odpowiedzi na..., w nawiqzaniu do..., w oparciu o...) abo HEOJO0-
rismu (elektrofiltr, zachorowalnosé, y ToMy dWucii HEOCEMaHTWU3MH, HANPUKIAN, generacja
“THII, BI/I;[’)IQ.

[poanasnisyBaBIIM BMICT 3raJJaHIX HOPMAaTHBHUX CJIOBHHUKIB XX CT., MOXKHA MIPOCTEKHUTH
CBOJIFOITIF0 KOMU(IKAI[IMHUX 3MiH y MOJBChKIA MOBI MHHYJIOTO CTOMITTS. J[yist inmrocTpartii moka-
’KEMO M0 KUTbKa MPUKIIAAIB Pi3HUX KOTU(IKAIIHHIX PIlIeHb Y MTOJIBCHKIX HOPMATHBHHUX CIIOB-
HUKax .

1. Komudikarmiitai po3s’s3aHss, criutbHi i cnoBHUKIB D/K-73 ta M-99, ane BimMmiHHI
BiJI po3B’s13aHb y CIOBHUKY Sz/D-58. BoHu LmtocTpytoTh AaBHimI 3MiHH B KoAnQiKalii HopMu
MOJIbCHKOI MOBH, HAITPUKIIA]T:

a) coBa dramat, interes, monument, ornament, procent, punkt, sakrament, statut, talent
MaroTh y Sz/D-58 y Ha3sUBHOMY BiIMIHKY MHOXKHHH BapiaHTHI OpMH, HAtp.: dramaty, NaBH.
dramata, interesy, IaBH. interesa; monumenty, piI[KO monumenta; ornamenty, pizune orna-
menta Ta iH., a B D/K-73 1 M-99 BapiantHi (hopMu Ha —a BiACYTHI;

0) cnoBa grunt, gust, pakt y Sz/D-58 MaioTh y Ha3MBHOMY BIIMIHKY MHOXXHHH PIBHO-
MpaBHi BapiaHTW Ha —y Ta —a (Hamp., grunty abo grunta), a B 000X HOBIIINX CIOBHHUKAX — Y
D/K-73 1 M-99 — BapiantHa opma na —a kBamiiKyeTbes K 3acTapiia;

B) y Sz/D-58 nemae indopmarii npo popMu MHOXHHH clI0Ba radio, 3 4OT0 MOYKHA 3pO-
OUTH BUCHOBOK, 110 200 (hOPMU MHOXHHH I[bOTO IMEHHHKA € MOBHICTIO CUCTEMHUMH (10 HE
BIATIOBiJa€ TOrOYaCHNM HOPMaM 3aCBOIOBAHHS 3allO3MYCHUX HAa3B), a00 (OPMH MHOXHHHU
IMEHHUKa radio He BKUBAIOTHCS B3araii, a OTXKe, He B)KUBAETHCS LI IMCHHHUK 1 B POJIOBOMY
BIZIMIHKY MHOXHMHH (1110 BiJoBigae TorovacHid Hopmi). Y D/K-73 i M-99 3’sBnsitoThCst MHO-
*HHHI (POPMHU IMEHHHKA radio 1 HaroJIOIIYEThCS, 1110 POJOBUIL BIIMIHOK MHOXHUHH IMEHHHKA
radio mae popmy radiow, ane s popMa € piTKOBKHUBAHOK;

r) 3rimHo 3 Sz/D-58, npuiiMeHHUK mimo Kepye abo 3HaXiTHUM BiMIHKOM (mimo cos),
a00 — yacriie — pogoBuM (mimo czegos): Mimo biede. Mimo staran. Mimo tej roznicy abo
mimo te roznice. D/K-73 komudikye CTpyKTypH 31 3HaXiTHUM BIJIMIHKOM SIK HEHOPMATHBHI:
mimo chorobe (Henp.) 3amicte mimo choroby. Komudikaris B M-99 Taka cama, sk y D/K-73.
Sz/D-58 Takox OIycKae CHHTAKCUYHI BapiaHTH: mimo to abo mimo tego. A D/K-73 1 M-99
MO/IAIOTH K €JJMHO MPABHIIBHY CTPYKTYPY mimo to;

1) Sz/D-58 oOMexye CHoNydyBaHICTh y MEKax CIOBOCHONyYeHb roboty, prace polne (He
polowe), a D/K-73 1 M-99 monaroTs 1Ii CIOBOCHONYyYCHHS 3 ABOMAa CIIOBOTBIpHUMH BapiaH-
tamu: roboty, prace polne abo polowe.

CIIiB Ha Apyromy ckiaji 3 KiHug (Hanpuknan, bylismy, bylibysmy, czterysta, matematyka Ta iH.), OIHaK He BCi MO-
BO3HABIII 3 TAKUM PILIEHHSM MOTOXKYIOTHCSL.

' Markowski A. Norma jezykowa // Nowy stownik poprawnej polszczyzny / Red. A.Markowski. Warszawa,
1999. S.1701-1704.

" Jlnst 3pydHOCTI ali BHKOPUCTOBYEMO CKOpPOUeHi Ha3BH coBHHKIB: Sz/D-58, D/K-73, M-99 (nus. cimcok
CKOPOYEHB).
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2. KomudikarriifHi po3B’si3aHHs, CIIUTRHI Y cioBHUKAX Sz/D-58 1 D/K-73, ane BinMiHHI Big
PO3B’si3aHb Yy CIIOBHUKY M-99. BoHM 11IOCTpYIOTH HalfHOBILI 3MiHM B KoauQikarii HOpMU
noJbChKoi MOBH. CaMe TyT crocTepiraeMo OaraTo 3MiH, siKi Ha ChOTOJIHI JICTITUMI3YIOTh He-
TIPaBWIIBHI, 3T1THO 31 CTApIIFMHU CIIOBHUKAMH, (OPMHU SIK TIPABIIBGHI Ha PiBHI Cy4acHOI Y>KUT-
KoBoi Hopmu. Hanpukan:

a) uniwersytet: y Sz/D-58 1 D/K-73 1e cioBo Mae Harojoc Ha TPEThOMY CKJIAJIi 3 KiHIIA, a
B M-99 nonyckaeTbcsi B y)KMTKOBIH HOPMI HAarojoc Ha JIpyromy CKJaJi 3 KiHI;

0) forum: 3rigno 3 Sz/D-58 i D/K-73, 11e HeBiAMIHIOBaHUI IMCHHHUK SIK B OJJHUHI, TaK i B
MHOXHHI. 3rigHo 3 M-99, BiH € HeBiIMIHIOBAHHM B OJHUHI, ajic BIAMIHIOETHCS B MHOKHHI:
Ha3WBHMH — fora, popoBuii — forow i T.14.;

B) Zolqdz: y Sz/D-58 ta D/K-73 1e iMEHHHUK >KiHOYOrO pojy, a B M-99 — skiHo4oro abo
Y0JIOBIYOTO;

r) s miecniB mlec, ple¢ y Sz/D-58 1 D/K-73 sk equHO TipaBIiIbHI TIOAAHO (GOPMHU MUHY-
noro yvacy mefl, pelf (ue: mielil, pielif), a iadiniTuBY mielié, pieli¢ TOTPAKTOBAHO SK HETIpa-
BWIbHI. Y M-99 yBeneHO peecTpoBi ciioBa mielié, pieli¢ 3 kBaiidikaTopoM pot. (IOTOYHA HOP-
Ma), SIKi B MUHYJIOMY Yaci MatoTh ¢popmu mielil, pielil, Takox xapaKkTepHi I TOTOYHOI HOPMU;

)y Sz/D-58 ta D/K-73 mogaHo sk €IMHO TIpaBWIBHI CTPYKTYpH wysytac cos pod czyims
adresem (He na adres), a B M-99 nomyckaroThcst 00unBa Bapiantu: wystac cos pod czyims
adresem abo na czyjs adres,

e) y Sz/D-58 1 D/K-73 y cOBHHKOBIi CTAaTTi CIONYYHHKA zas HAIKCAHO, 1110 BiH 3aBXKIU
BXKHMBAETHCS HA JPYTOMY MicCIi B pedeHHi, SKi BiH yBOOHUTh, a B M-99 fimeTbcs Tipo Te, 1m0
TPaJUIIHHO IIeH CIIOMYYHUK € Ha JPYroMy MICIl, aje HOoro iHiliaJbHa MO3HIliS B PEYCHHI,
X04a ¥ € MCHII CTAPAHHOIO, IPOTE JIOMYCKAEThCS (PO3YMIEMO: B IOTOUHII HOpMI).

3. Konudikauiiiai po3s’si3aHHsi, pi3HI B KOXXKHOMY CJIIOBHHKY. BOHU 1OKa3yloTh, siKi came
MOBHI SIBHII[A MIPOTSTOM JIpyrol mojaoBuHK XX CT. Hal4YacTille 3a3HaBalid KoaU]iKalidiHuX
3miH. Hampukna:

a) pasjans: Sz/D-58 nogae GopMy Ha3UBHOTO BiIMiHKa MHOXXHHHU pasjanse (He: pasjansy,
pasjansa); D/K-73 nonae 1Bi GopMu HA3UBHOTO BiJIMiHKA MHOYXHHH, OJHAK MiIKPECIIOE iX
HEOJHAKOBO YacTe BXXHMBAHHA: pasjanse, piaKo pasjansy; M-99 momae obuaBa BapiaHTH SIK
piBHOMpaBHi: pasjanse abo pasjansy;

0) radio: Sz/D-58 monae dhopmy micueBoro BiaMinka ogaunau radiu; D/K-73 ¢dikcye B
MiCILIEeBOMY BIIMIHKY OZIHMHH BapiaHnTHi hopmu: radiu ado radio; M-99 minkpecitoe, mo oxHa
3 (hopM € PiIKOBKUBAHOIO: radiu, piaKo radio;

B) profesor: y Sz/D-58 nogaHo (hopMu Ha3MBHOTO BiZIMiHKa MHOXKHHU: profesorowie abo
profesorzy (y 3HaueHHI HaykoBoro 3BaHHs1); y D/K-73 BkazaHo, mo dopma profesorowie (y
bOMY K 3HAYCHHI) BXXMBA€THCS YacTille, HX Gopma profesorzy; B M-99 npasuiio 3 more-
peansoro ciouuka (D/K-73) mpuitMaeTbest Uit IMEHHUKA profesor y 3Ha4eHHI HayKOBOT'O
3BaHHJ, aJie TIOJAHO KOMEHTAp IIe ¥ MO0 CHHOHIMIYHUX ()OPM HA3MBHOTO BiIMiHKA MHOMKH-
HU JUIsl IMCHHHKA profesor y 3Ha4YeHHI “HIKUIBHUH YYHUTENb’: Y LbOMY BHIIaJIKY, HAaBIAKH,
(bopma profesorzy € 4acTilor, profesorowie — pijlion;

r) mimo (B mpocTOpoBoMy 3HadeHHI = “obok”): Sz/D-58 minTeepKye MpaBUIIbHICTD YiKH-
BaHHS CIIOBA mimo B MPOCTOPOBOMY 3HadeHHi (“tuz obok™). D/K-73 3amepedye mpaBHIbHICTE
Y)KMBaHHS CJIOBa Mimo B NPOCTOPOBOMY 3HA4YEHHI 1 SIK NMPUHMEHHWKA, 1 SK HPHUCIIBHUKA!
Przejechalem obok (He mimo) twojego domu, Kula przeszta obok (ve mimo). M-99 nomyckae
NpHUIIMEHHIKOBE BKMBAHHS B IIPOCTOPOBOMY 3HAUEHHI, ajle IO TAKOTO BXUBAHHS HE 320X0UYE:
Przechodzita mimo kosciota, xpame obok kosciola; mpucTiBHUKOBE X 3HAUCHHS CIIOBA Mimo
TPaKTYE SIK 3acTapijie i 3 TOUKH 30py HOpMH ripiie: Przeszed! mimo, xpamie Przeszed! obok.
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[opiBHSIHHS TPHOX OCHOBHMX HOPMATHBHHX CJIOBHHKIB MOKa3ye JUHAMIKy 3MiH HOPMH i
JIa€ 3MOTY OKPECIIMTH TCHJICHIIIT PO3BUTKY CYYaCHOI MOJIbChKOI MOBH. B MpHKIIaqHOMY, JIIHIBO-
JUIAKTUYHOMY aCIIEKTi BapTO HArOJIOCHTH, HACKUIBKH BaXKJIMBO IPH BUBYEHHI Cy4acHOI IOJIb-
ChKO{ MOBH SIK 1HO3€MHOI KOPHCTYBAaTHCS HalHOBIIIMMHM CIIOBHHKaMmHu. Uepe3 BiACYTHICTH B
YkpaiHi BUTEHOTO JOCTYITy J0 HAWHOBINIMX MOJBCHKUX KOMU(IKANINHUX BHIAHb CTYICHTH
3MyIIEHI KOPUCTYBATUCS TUMH, SIKi IOCTYIHI, TOOTO, € B JOCTaTHIN KiJIbKOCTI B 0i0ioTeKax
YM SIKI MOXKHA NPUI0ATH B OYKIHICTUYHUX Mara3uHax. A THM 4acoM KojuGikaliiiHe CIIOBHHU-
KoBe BHIaHHS 1973 p. (HalmOCTyNHIIIE, HAPUKIAL, I JIBBIBCBKUX CTYIICHTIB) CYTTEBO
BiipizHsteThCs B BHaaHHS 1999 p. Ommparounch Ha cTapliie, CTyJEHTH MOJOHICTUKH piB-
HSIFOTBCSI Ha Jy’Ke CTPOTY HOPMY CEPEIMHA MUHYJIOTO CTOJITTS, 1, 3ITKHYBIINCH 3 Y3yCOM HO-
CciiB cy4acHOi MOJIBbCHKOT MOBH, MOXKYTh JMBYBATHCS, YOMy TaK 0araTo MOJSIKIB Y>KHBAIOTh
“HerpaBUIBHI” Qopmu. SIKmio mpobiieMa XPOHOJIOTTYHOTO XapaKTepy € OYeBHIHOK (1 ode-
BUJHMM € IIUBIX ii BUpINIEHHS — 3HaWTH HOBWI CIOBHHMK i CaMe HMM KOPHCTYBATHCS), TO
npoOsieMa BHOOPY CY4acHOTrO 3arajbHOrO CIOBHHUKA TMOJBCHKOT MOBH SIK JpKepesa i HOpMU €
CKJIQHIIIONO.

SIK yxe 3ragyBajiocs Ha IOYATKy CTaTTi, HOpMa MpeJCTaBIeHa HE TUIBKH B CIICIiAIbHIX,
a il y 3araJIbLHOMOBHHX CJIOBHHKaX. 32 CBOEIO IIPUPOIOIO CIIOBHUK IIOBUHEH OyTH OUIBIION0 YK
MEHILIOI0 MIpPOI0 HOPMaTHBHHM. AJie 15l “Mipa” BIacHe 1 BIAPI3HSE BIJOMI BEJIMKI U cepeHi
CJIOBHHKH MOJIbCHKOT MOBH.

[TpobnemMa HOPMATHBHOCTI 3arajbHOIIONBCHKOTO CIIOBHUKA BUHHUKIIA III€ HA TIOYATKy MH-
HYJIOTO CTOJITTS, a 3r0ZIOM, I0-HOBOMY, Iiicis Jpyroi cBitoBoi BiiiHM. Benukuid Tirymaunuii
CJIOBHHK T10JIbCBKOT MOBH, 1110 BiaBaBcs B 1900—1927 pp. (Binomuii sik “BapriaBcbkuii c1oB-
HuKk”)?, 3a 3rONOI0 PEIAKTOpiB, MaB OyTH CIIOBHMKOM JIECKPHUITHBHHM, OITMCOBHM —
TOBHHEH OYB PpENpe3eHTYBaTH 00 €KTMBHHMN CTaH TOrOYacHOI MOBH, a HE CTBOPIOBATH,
[JISIXOM CTPOTOro BiZJOOPY PEECTPOBHUX CIIiB, HOBOI HOpMATHBHOI milicHocTi. Sl Kapnosuy,
OIMH 13 PENaKTOpiB CIOBHHKA, IKCaB, IO CJIOBHUK IOBUHEH OyTH Mo03a OyAb-IKUMHU
TpaMaTHYHUMHU Y{ MYyPUCTHIHAMH TEOPisIMHU, BiH IMOBHHEH 00’ €KTUBHO IPEICTABIATH BECh
IHBEHTap MOBH, Ha OCHOBi SKOTO (aJe BX€ I103a HHM) MOBO3HABII MOXYTh NIaBAaTH CBOI
OIIHKHM 10710 MOBK”'. Y pesynbTaTi peanmisanii uX monoxkeHs “BapiiaBchKuii CIOBHUK’ CTaB
HaWOLIBIINM 32 KIJIBKICTIO PEECTPOBHX CIIIB CIIOBHHUKOM B iCTOPIi IOJIBCHKOT JIEKCUKOTpadii
ax 70 KiHmg XX cr. (HamiayBaB Omu3pko 240 THc. ciiB). PemakTopiB ClIOBHHKA Mi3HIIIE
KPUTHKYBAJIM 32 BBEJCHHS HE JIMIIEC BXHUBAHUX CIIB, a il TAKKX, IO € (haKTaMy MOTEHIIHOTO
CJIOBOTBOpY. 3HAUYHUM Y HbOMY OYB BiJICOTOK JIaJIEKTHOI Ta *aproHHoi jiekcuku. [lonpu e,
CBOIO HAYKOBY (X04Ya HE HOPMATHBHY) (DYHKI[IO CJIOBHHK BHKOHYE JIOCI, OCKUTBKH MiCTHTh
Oararrommii Martepian JUIs TOCHITHUKIB iCTOpii IMONBCEKOI MOBH, il TepHTOpiaJbHHX Ta
COIiaJTbHAX BapiaHTIB.

[Ticnst pyroi cBiTOBOI BiffHM NMOYATKOBY 110 JOTIOBHUTH MONEPEAHIH CIOBHUK HOBUM
JICKCHYHHUM MaTepiaioM 0yIJi0 3MIHEHO 1/IC€10 CTBOPEHHS LILIKOM HOBOI JIGKCHKOTpadhiuHOT mpa-
mi. YV pe3ynbTari pelakKTOPChKHI KOJIEKTHB HOBOTO CIIOBHHMKA Ha 4oii 3 B. JloporieBcbkum
OTpAITIOBAB CIIOBHUK Ha SIKICHO HOBHMX 3acanax . Lle Bike GyB CIOBHHK NpPECKPHIITHBHHIA,
SKUH J1aBaB YiTKy OL[IHKY MOBHHUM SIBUIIAM. Y BCTYIIHIH yacTuHi ciioBHHUKa B. /loporeBcbkuii
Hancas: “O4YeBHIHUM € Te€, IO CJOBHUK IOBUHEH CIY)KUTH YOMYCh OUIBLIOMY, HDK

2 Stownik jezyka polskiego / Red. J Karlowicz, A.Krynski i W.Niedzwiedzki. T.1-8. (Stownik warszawski).
Warszawa, 1900-1927.

2 Karlowicz J. Przyczynki do projektu wielkiego stownika jezyka polskiego // Rozprawy i sprawozdania z
posiedzen Wydziatu Filologicznego Akademii Umiejgtnosci. 1876. T.4. S.XIX.

2 Doroszewski W. Geneza i charakter stownika // Stownik jezyka polskiego / Red. W.Doroszewski. T.1-11.
Warszawa, 1958-1969. T.1. S.XIII-XLIII.
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“4UCcTOMY MOBO3HABCTBY”, SIK CBOTO Yacy XoTiB KapiioBuu, CIIOBHHK He MOXe OyTH TUIbKH
MEXaHIYHUM PEECTPOM CIIiB, (popM, 3BOPOTIB, HOPIBHSIHB, HE MPOITYLIEHUX KPi3b (UIBTP KO-
HOi OIHKM i HeIiIaHMX CBIZOMOMy BiZGOpY, IIO OMHMpaBcs O Ha sKich Kputepii’>. J[o
CIIOBHUKA, 30KpEMa, HE BBIMIIUIM 3HAYHI IIACTH TOTOYACHOI JIEKCHKH, IO OyJia B aKTUBHOMY
BXKUTKY, ajieé SIKy MOBO3HaBIli OIIHIOBAINM HETaTHMBHO 3 TOYKH 30py HOPMH (HaIlpUKIIa[,
OUTBIIICTh BYJIBTAPU3MIB, JKAPTrOHI3MIB Ta IHIIOI JEKCHMKH 3 HETaTHBHHUMH KOHOTAIISIMH,
O0OMEXEHO BBEICHO B CIIOBHHK HaBiTh PO3MOBHY JEKCHKY). CIOBHHMK 3a pPEIaKIi€ro
B.JlopoueBcbkoro™ BBiifIoB B icTopiio Jekcukorpadii K CTPOro HOPMATHBHMIA CIIOBHHK.
Xo4a KpaiHIH HOPMATHBI3M CIIOBHHKa (SKMH PO3YyMIIOTH MEPEIyCiM SIK CTPOTY CEJIEKILIO
JIGKCMYHOTO Marepiany, IO Mae BiANOBiIaTH morpedam I0OpOro CTHIIO) B Cy4YacHii
TOJNBCBKIH Jtekcukorpadii Moke OyTH OLIHIOBAHMM KPUTHYHO SK TakKWd, M0 OOMexye
BapIaHTHICTh 3arabHOHAIIOHAIBHOI MOBH ", CBOTO Yacy BiH OyB BHIIpaBIaHMH. BUHHIICHHS
y BiliHy iHTemireHuii Ta mirpauii HaceleHHs B NOBO€HHIH ITombIni CIpUYMHWIM HU3BKUH
piBeHb BOJIOJ[IHHSI 3arajbHOINOJILCHKOI0O HOPMOIO. Y TakMX yMoOBax HeoOXijHa Oyna
ko/udikalliss OfHI€T BUCOKOI HOPMH, 1 BENUKHUI CIOBHHMK TOJBCHKOI MOBU IF0 HOPMY
MpOMNaryBas, CTABIIM MOBHHM B3ipLEM JUIsl KOPHCTYBAdiB.

Sk xomudikaniiiHi TEHICHITT, TaK 1 MIX0MU IO MOJIEII CIOBHHKA ITOJIBCHKOI MOBH MOYAITA
3MiHtoBarucs npotsrom 70-90-x pokiB XX cr. [Ticis TpuBanix HayKOBUX AWCKYCIH, yperTi,
Ko/I1(hiKOBaHO JIBA PiBHI HOPMH — 3pa3KoBY i yKUTKOBY (1995; 1999) i ykiageHO HOBI CIIOB-
HUKH TTOJIECHEKOT MOBH. Ha IiJIKOM HOBMX METONOJIOTTYHHX 3aceu:[ax26 OyB HanmcaHui “‘[HImMit
CIIOBHHK TIONbChKOT MOBM™ 3a penakiiero M.Baubka®’ . TTomix iHmmm, y chepi HOpMyBaHHS
I[eH CJIOBHHK TIOMITHO BUPI3HSETHCS HA TIII 1HIIMX, HABITh HAMHOBIIIUX ~, OCKUIGKA B OLHII
TpaMaTHYHUX 1 JIEKCHYIHUX SIBULL TIPECTABILIE PEATbHy HOPMY, III0 OIHMPAETHCS MIEPEayciM Ha
KpHTEpiil y3ycy. Y3yalbHO 3yMOBJICHY HOPMY PEIAaKTOPH CIIOBHHKA 3HAIM Tyke noope, oc-
KiTbKH JUKEPETTBHOIO Ga3010 CIIOBHUKA CTaB e/IeKTPOHHHMIT KOpITyc MoMbChkoi MOBH™ .

Takum yrHOM, HanpukiHili XX—Ha nmoyatky XXI cT. HOCIT MOJILCHKOT MOBHU Ta 1HO3EMII],
110 1i BUBYAIOTh, MAIOTh MOXKJINBICT KOPHCTYBATUCA KiJTbKOMa HOBUMH 3arajlbHIMH Ta CIIELia-
J30BAaHUMH HOPMATHBHUAMH CIOBHHUKaMH. YW OHAKOBO IIi CIOBHUKHU (iKCyroTh HOpMy? 11100
BI/IIIOBICTH Ha I1€ 3alIMTAHHS, MU TOPIBHSUTH KUJIbKA CIIOBHUKOBHX CTaTel 3arajlbHUX CIIOBHH-
KiB: “YHIBepCaIbHOI'O CJIOBHHKA IOJILChKOI MOBHM~ 3a pemakumiero C.JlyOima, “CrnoBHHKa
Cy4acHOI MobChKOi MOBH” 3a penakiiero Bb.lynas™’, “IHIIOro cIOBHMKA TONBCHKOT MOBH 3a
penaxmiero M.banpka Ta crienianizoBaHoro “HoBoro cioBHHKA MPaBHIIBHOT MTOJBCHKOT MOBH
3a penaxuiero A.MapkoBcbkoro. Bubip i1t OpiBHSIHHS caMe WX CJIOBHUKIB IEBHUM YHHOM
MOTHBOBAHUH: yCi BOHH € HOBHMH, HAJICXKATh MPUOIM3HO A0 OJHOTO TEPiOLy, a OTXKE,

* Ibid. T.1. S.XVL

* Stownik jezyka polskiego / Red. W.Doroszewski. T.1-11. Warszawa, 1958-1969.

% JTus. po3mymu mipo ue B: Piotrowski T. Zrozumie¢ leksykografie. S.90.

% Jleranphinre Tpo 3MiHy TpamMIiiiHOI MOfeNi MOMbCHKOI MekcuKorpadii mampukinmi XX cT. Ta mpo Me-
TOJIOJIOTIYHI 3acaan “IHIIOr0 CIIOBHUKA MOJbCHKOI MOBH”, MMOPIBHSAHO 3 3acajlaMu MONEPEAHIX CIOBHUKIB, JTUB. y:
Kpasuyx A. Houii Tvn nediHiuiil ppaseonoriaMiB y nosibCbKUX cOBHUKAX // TIpobaemu cinoB’stHo3HaBcTBa. Bur.55.
JIsBiB, 2005. C.181-196.

" Inny stownik jezyka polskiego / Red. M.Banko. T.1-2. Warszawa, 2000.

8 Hanpuioiaz, Big HOBimoro Big meoro cropumka: Uniwersalny stownik jezyka polskiego / Red. S.Dubisz.
T.1-4. Warszawa, 2003.

% Ha uac mamucauns croBHuka Kopryc namiaysas monan 50 MinbiiouiB ciiB. OCHOBHA YaCTHHA TEKCTIB IO~
XOAMIIA 3 XYJ0KHbOT, HAYKOBOI, IOBIZIKOBOI Ta MEMyapHOT JIITepaTypH Ta 3 PECcH, HE3HAYHUI BiZICOTOK MaTtepiaty
CTQHOBWJIM 3aIlCH YCHOTO MOBJICHHS, PEKJIaMHI TEKCTH. XPOHOJIOTIYHO TeKcTH moxomwan 3 1918-1999 pp., ane
MOJIOBMHA 3 HUX Oyna natoBaHa octaHHIM aecatumitsaMm XX cr. dus. Lazinski M. Korpus PWN // Inny stownik
jezyka polskiego / Red. M.Banko. Warszawa, 2000. T.1. S.LVI-LXI.

3% Stownik wspotczesnego jezyka polskiego / Red B.Dunaj. Warszawa, 1996.
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MO>KJIMBI ITPH X TIOPIBHSHHI HOPMATHUBHI CYIIEPEYHOCTI, 1110 MOXYTb OyTH TIOB’s3aHi 3 XpPOHO-
JoriuHuM akTopom, 3BeneHi 10 MiHiMyMy. CiIoBHUK A.MapKOBCBKOTO CIHELiai3yeThesl Ha
konuikaiii HOpMH, y HBOMY TMpejcTaBieHi Koau(ikaiiiHi pillleHHs 3a JOMOMOTOK He
TUTBKU KOPOTKHX KBaNi(hikaTopiB (HATIPUKIIAL, nie, pot. Ta iH.), a i PO3TOTIIINX HOPMAaTHBHUX
KoMeHTapiB. OTe, BIH MOXeE CITyTyBaTH CBOTO PO BiIIPaBHHUM ITyHKTOM JUIs IOPIBHSHHS 3
TPE3EHTALI€I0 HOPMH B 3arajbHUX CIOBHUKAX, Y SIKHX BOHA MPE/ICTABIICHA TIEPEBAKHO" abo
TINBKK KBaJiikaTopamu, abo (HampHKIal, y BUMAAKY JICKCHYHOI HOPMH) NPOYUTYETHCS B
caMuX OIKcax 3HA4YCHb CIIiB, a HABIThb MOXKE BHIUTMBATH 3 KOHTEKCTIB y UIIOCTPATHBHIN
YaCTHHI CIIOBHMKOBOI CTaTTi. 3arajbHi CJIOBHMKH HOJILCBKOI MOBH TeX BHOpaHO He
BUMaKoBO. Penakrop “YHiepcanbHoro cnoBauka” C.JlyOimn npeacrasisiec HOro sIK JISKCUKO-
rpadigHy Iparro HOPMAaTHBHOTO XapaKTepy, IO TOTO K BiH HAroJIONIye, [0 Ha TIOTPEOH CIIOB-
HUKa 3iHCHEHO CENEeKIIi0 ISKCHIHOTO MaTepiaiy (a 0Tke, y CIOBHUKY HeMae HCHOPMAaTHUBHIX
JieKceM i ix 3HaueHs)>>. Y BCTYIHi# yacTHHI ClIOBHHKA 3a peakiicro b.JlyHas 3a3HaueHo, 1o
CJIOBHUK MICTUTH “HOPMATHBHI €JIEMEHTH, 3aCTEpiralouu BiJ y)KMBAaHHS HENPABWIHHHUX CJIiB
abo ¢opM”, TIpH LILOMY 32 CJIOBHUKOM 3aJIMILIEHO MPaBO (iKCyBaTH JIesKi pO3MOBHI Ta aproHHi
cropa™ . Takuil THIT HOPMATHBI3MY B CJIOBHHKY, IIPH SIKOMY HEIIPABIIIBHI CJIOBA 3i CJIOBHHKA
HE YCYBAIOThCS, @ BKIIFOYAIOTHCS IO HHOTO, ajle 3 HOPMAaTHBHUMH KOMEHTapsIMH, JIEKCUKOTpad
M.baHbpKO TIpONOHY€E Ha3BaTH “‘ONMMCOBUM HOPMATHBI3MOM”, Ha BiJIMIHY BiJ| “‘CEJIEKTHBHOIO
HOpMaTHBi3MY” (IIpY SKOMY HENpPaBWIIbHI CIIOBAa B3araji YCYBAarOThCS 31 CIOBHHKA), Haii-
BUpAa3HiIIe MPECTaBICHOTO B CIOBHUKY 3a pemakiieto B.Jlopomescekoro. Cam M.banbko
IIOJI0 TIPE/ICTABIICHHS] HOPMH B CJIOBHMKax po3MipkoBye Tak: “[...] Illo moBuHHO peecTpy-
BaTUCS B CJIOBHUKAX: Y JIMIIE TPAIUILIs, SKY MIATPUMYE aBTOPUTET €KCHEPTIB, YA MOXKeE
JIVIIE 3aralbHUA MOBHUH 3BMUaii? Ha Hamry nymKy, moTpiGHO OpaTw 10 yBaru onHe i Apyre —
i ¢akTH, 1 iX HOpMATHBHI omiaky”>*. “Iammii caoBHUK” 3a penakmiero M. banpka 3HaYHOIO
MIpOIO 1 € 3pa3KOM TaKOTO POMDKHOTO po3B’si3aHHs. OCKLUIBKH 3K HOTO OMParbOBaHO, HA BiJl-
MiHy BiJl IHIIMX CJIOBHHKIB “OIKMCOBOrO HOPMATHBI3MY”, HAa OCHOBI eliekTpoHHOro Koprmycy,
II0 1aB MOXJTUBICTh TOYHO BHUBIPUTH YaCTOTHICTh MOBHUX (pakTiB, “IHINMIA CIIOBHUK™ CMiiH-
Billle, HK iHIIT, BAKOPUCTOBYE Y3YC SIK KPUTEPiit HOpMU. Y pe3yINbTaTi IpeCTaBlIeHa B HHOMY
HOpMa MOJKE CYTTEBILIE BIIXHIATHCS B OiK Ji0epatiaMy, HOPIBHSHO 3 IHIIMMH CJIOBHUKaMH.
Jast 3’sicyBaHHSI OCOOJIMBOCTEH! ITPE/ICTABIICHHSI HOPMH B 3raJlaHiX CJIOBHUKAX MOPIBHSIE-
MO, K Y HUX OITUCAHO OIHi ¥ Ti % MOBHI (akTH. OXOMUMO JOBONI IMHPOKUHA CHEKTp SIBUII —
MOpPQOIIOTivHI, CHHTAKCHYHI, JISKCHYHI ¥ JTEKCHKO-CTHITICTUYHI, (hpa3eoIoTivHI, IparMaTuIHi.
Hacamnepen, BapTo HaroJo0CuTH, 110 OUTBIIICTD CTAPLIMX Ta IHHOBALIHHUX MOBHHX SIBHILL,
o Oysu 1 € MpoOJIEMHUMH 3 TOUKH 30pY MPaBHJIBHOCTI (PO HUX 1€ThCS B CTAPIIUX 1 HO-
BIIIMX JTOBIJHUKAX 3 KyJBTYPH MOBH), B YCIX aHATI30BAHMX CIOBHHKAX MPEICTABIICHO OHA-
koBo. Hanpukinan, ogHakoBO — SK PO3MOBHHMH BapiaHT (Tak 3BaHa MOTOYHA HOpMa) — BCi
CJIOBHHKH OIIIHIOIOTH JIEKCEMY Ha II03HAUCHHSI 3T0/IU dobra, TOPIBHIHO 3 HEHTpaJIbHOIO (1 TaK
3BAHOIO 3pa3KOBOI0) (opmoio dobrze; Mmaiike™ OZHAKOBO (HEraTHBHO) CIOBHHKH

3! Po36ynoBani HOpMATHBHI KOMEHTapi y OPMi peueHb TPAIUIAIOTHCA i B 3arabHIX CIOBHHKAX — HATIPHKIA, B
“IHIIOMY CIIOBHMKY MOJICHKOT MOBU”, Hanp.: Wyrazenie czeste, ale czasem oceniane jako niepoprawne.

32 Dubisz S. Stownik i stownictwo // Uniwersalny stownik jezyka polskiego / Red. S.Dubisz. T.1-4. Warszawa,
2003. T.1. S.XVIL

33 Dunaj B. Przedmowa // Stownik wspélczesnego jezyka polskiego / Red. S.Dubisz. Warszawa, 1996. S.VIL.

** Bariko M. Z pogranicza leksykografii i jezykoznawstwa. S.48.

3%V “IHmoMy CIOBHHKY TOJBCHKOI MOBH’ KPHTHUHA 3ayBara BUIIIAE AOBOMI mibepansho: Pisac cos z wielkiej
(duzej) lub malej litery znaczy to samo, co pisac cos wielkq (duzq) lub malq literq. Wyrazenie czgste, ale czasem
oceniane jako niepoprawne (Buninenus Hame — 4.K.). Czy ksiezyc pisze sie z wielkiej litery? (ISIP).

36y SWIP rieit Bupa3 BiacyTHiit.
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OLIHIOIOTh CMHTAKCHYHY KaJIbKy 3 POCIHCBKOI MOBH pisac cos z wielkiej (duzej)/malej litery
3aMICTh MPABUIILHOI MOJILCHKOT CTPYKTYPH pisac cos wielkq (duzaq) / malq literq.

OpHak WiKaBIIMMH, a BOAHOYAC MPOOJEMHUMH ISl KOPUCTYyBa4da € (aKTH BiIMIHHOI
HOPMATHBHOI OLIHKH B CIOBHHKAaX OJHAKOBMX MOBHHUX sBHII. CaMme 4epe3 pi3Hy OLIHKY
Taki ()akTH MOXKHA MOTPAKTYBaTH SIK HAMOILIBII HECTAOUIbHI B HOPMAaTHBHOMY ILIaHi. Xo4a
JIEXTO 3 TIOJIbChKUX MOBO3HABLIIB CHOTO/IHI BBAXKAE, 1110 HEIIEHTUYHOT OIIHKK THX CaMHX (HopM
1 3HaYEHb Y Pi3HUX CIOBHHUKAX 1 JOBITHUKAX HE MOXKHA YHUKHYTH, a HaBITh 1l MOXKHA BHIIPaB-
nam”, e He TMOJETIIye IoJoHicTaM mo3a MexaMu [lompmii (Ta i HaBiTP MIKUTEHUM
yauTessiM y camiii [1obIni) 3aBJjaHHs MOSICHUTH YYHSIM TaKi BiIIMIHHOCTI.

[puknagom cynepewsMBoi HOPMATHBHOI OLIHKH JIEKCHYHHMX SIBUII MOXE CIIyTyBaTH
CJIOBHUKOBHI onuc ciosa lider.

Y NSPP nHanro yacrte BXKMBaHHA IIHOIO CJIOBA B ITOJITHYHAX KOHTEKCTaX HE CXBa-
JIFOETHCSI, a CIIOTy4YyBaHHS CJIoBa /ider 3 Ha3BaMH (DipM Ta YCTAaHOB TPAKTYEThCS B3araii siK
HETpaBUIIbHE — JICHOTATOM LILOT'O CJIOBA HEICTOTa OyTH HE MOXKeE:

Lider “przywoddca polityczny”. Naduzywane. Lepiej: przywodca (opozycji, ugrupowa-
nia); czolowy dziatacz (partii). Niepoprawne w odniesieniu do firm, instytucji itp. Np.: Fir-
ma X, swiatowy lider w produkcji pasty do zebow, poprawnie: najwiekszy albo przodujqcy,
czolowy w swiecie producent pasty do zebow. Cementownia X, lider w cemencie, poprawnie:
czotowy producent albo przodujqcy producent cementu (NSPP).

Takoi cTporol MypUCTUYHOI HACTAHOBU HE 3HAMIEMO B KOTHOMY CIOBHUKY. TiTyMadeHHs
0c000BOTO 3HAYEHHI 11i€] JJEKCEMH B 3araJlLHOMOBHHX CJIOBHHUKAaX HE CYNPOBOKYETHCS KO-
HUMH HOPMAaTHBHUMHM Y{ CTWJIICTHYHUMH KBaslipikaTropamu, IPUPOIHICTh y)KHBAHHS CJIOBA
MiATBEpIKYIOTH LTIOCTpAIIii:

Lider “przywoddca partii politycznej, zwiazku zawodowego lub innych organizacji spo-
tecznych”. Charyzmatyczny lider sekty. Lider demokratow. Przemowienie, wystgpienie lidera
(USJP).

Lider “przywoddca partii politycznej, czotowy dziatacz jakiej§ organizacji”. Lider partii
politycznej. Lider zwiqzkowy (SWIP).

Lider jakiej$ grupy ludzi lub organizacji, zwlaszcza politycznej, to jej przywddca: Sztaby
wyborcze przedstawialy glownie zZyciorysy liderow, a nie ich ich programy... , ...lider opo-
zycji... (ISJP).

ISJP akmenTye i BKMBaHHS cJoBa /ider Ha TIO3HAUEHHS MEPEIOBUX YCTAHOB, JIEPKaB —
ToOTO HeicToT (110 3acymxye NSPP):

Liderem w jakiej$ dziedzinie jest osoba, instytucja lub panstwo najlepsze w niej. ...lider
Swiatowego biznesu... (ISJP).

HeonnakoBuii HopMaTHBHUH orvc ()pa3eosIoriZMiB y pi3HHUX CIIOBHHKAX UIFOCTPYE TPH-
Ki1azn okazywaé pomoc — KaiubKa 3 POCIiCEKOi MOBH, sSIKa IIe JOHEJaBHA OJHO3HAYHO OIi-
HIOBAJIACs B JITEPaTypi 3 KyJIbTYpH MOBH HEraTHBHO. 3aMicTh Hel NPOMOHYBAIOCS BKHBATH
CTPYKTYpH udziela¢ pomocy; spieszy¢ / przychodzi¢ z pomocq. Taky TpamuimiiHy MO3HUIIO
o0 1poro Qpazeornorizmy 3aiimae NSPP: Niepoprawnie: Okazywacé pomoc. Poprawnie:
Udziela¢ pomocy, przychodzi¢ z pomocq (NSPP). Jluie “xpammii” BapiauT spieszy¢ komus z
pomocq niporionye SWIP, “HenpaBHIbHOT0” HE BMIILIYIOUH B3arali.

Opnak USJP ta ISJP yminryroTh HaNpuKiHII BiATOBIIHNX CIOBHHKOBHUX CTaTel Mix Imo-
3HAUKOIO “(pazeosioriaM” OIMHULIO okazac pomoc, HOPMAaTUBHUM XapakTep SIKOI He CTaB-
JISITH TI1JT CyMHIB 5KOJIHUM JIOJJATKOBUM KBaJIi(hikaTOpOM 41 KOMEHTapeM.

37 Tax BBaxae, nanpuxian, M.Bausko. Jlus. Baitko M. Z pogranicza leksykografii i jezykoznawstwa. S.45.
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HeonnakoBy nekcukorpadiuyHy OIHKY CTHJIICTHYHHX SBHUI MOXKHA IPOCTEKHUTH Ha
NPUKJIaJl CIIOBHUKOBHX CTaTeH JIEKCEMH dziern, y MeXax SKUX OIHCAHO BHCIOBHU dzien dzi-
siejszy, dzien wczorajszy, dzien jutrzejszy Ta iH. NSPP olliHIO€ Taki BUCJIOBH SIK Ha UTUIIIKOBI:
Dzieni. Naduzywane w stylu oficjalnym i urzedowym w wyrazeniach: Dzien dzisiejszy,
dzien wczorajszy, dzien jutrzejszy. Np.: Dzien dzisiejszy rozpoczyna nowy etap w stosunkach
polsko-niemieckich. Lepiej: Dzis rozpoczyna sie nowy okres w stosunkach polsko-niemiec-
kich. Niepoprawne w polaczeniu: Na dzien dzisiejszy. Np.: Na dzien dzisiejszy ceny akcji
wzrosty. Poprawnie: Dzisiaj ceny akcji wzrosty. Stan kasy na dzien dzisiejszy. Poprawnie:
Aktualny, dzisiejszy stan kasy (NSPP).

USJP nomyckae 11l pegyHAaHTHI KOHCTPYKIII, aje TUIBKH B CKIail (pa3eosiorizmiB: zy¢
dniem jutrzejszym,; zy¢ dniem dzisiejszym; ksazk. do dnia dzisiejszego,; po dzien dzisiejszy
(USJP). 3Bopor do dnia dzisiejszego Bmintye i SWJP.

puxwneanit no y3ycy ISJP crpykrypu dzien dzisiejszy, dzien wezorajszy, dzien jutrzejszy
CYIPOBOJDKYE Juiie iHdopMarliero mpo iX KHWKHUI Xapakrep: Dzien dzisiejszy, dzien wcezoraj-
szy, dzien jutrzejszy to — odpowiednio — dzisiaj, wezoraj 1 jutro. Wyrazenia ksiazkowe. W dniu
dzisiejszym premier odlatuje do Indii (ISJP). 3BopoT na dzien dzisiejszy, skt NSPP ominus sk
HenpaBuibHUHN, [SJP XapakTepu3sye nuiie sk Takui, 10 HAIEKHUTH 70 0Qil[iiHO-/I1IOBOTO CTH-
mo: Jesli cos jest prawda na dzien dzisiejszy, to jest prawda w $wietle biezacych okolicznosci.
Wyrazenie o charakterze urzedowym. Na dzien dzisiejszy decyzja jest nieodwolalna (ISJP).

Haiinpocriie B 00paHuX AJs aHa3y CIOBHUKAX HMPOCTEXUTH OIHUC JIEKCUYHOT HOPMH,
TPOXH BaXKUe BITHAWTH JOCTATHIO KUIBKICTh OMHKCIB CTIJIICTUYHHX SIBHIIL, a IIe BayK4ye — Ipar-
MaTHYHHX Ta FPaAMaTHYHHUX, OCKIJIBKH 3araIbHOMOBHI CJIOBHHKH OIHCYIOTH MEPEIYCIM CIIOB-
HUKOBHMH cKkiag MoBH. OfHAaK i PO HOPMATHBHY OLIHKY NParMaTHYHUX Ta IpaMaTHYIHHUX
(haKTiB BIAETHCS CKIIACTHU YSIBJICHHS [P MOPIBHIHHI CJIOBHUKIB.

[HpopMmanito mparMaTHYHOT0 XapakTepy B CIOBHMKAX MOXKHA MOYEPIHYTH, YUTAIOUH,
HAIPHKJIAJ, CIIOBHUKOBI CTATTi CIIOBA parstwo, sike MOXKE BXKHMBATHCA B poii (OpMH 3Bep-
TaHHA A0 anpecara. Y NSPP ommcani cHHTaKCHYHI CHOMYyYeHHS MBOTO TOHOPU(IKATUBHOTO
3aliMEHHUKA 3 JIi€CIIOBaMU B JIpYyTii Ta TpeTiit 0cobi MHOXHHH. CHOIyYEeHHS 3 JIIECIIOBOM y
JPYTiii 0cO0i TPAKTY€eThCs SIK MEHII YBIYJIMBE, HDK CITOJYYeHHS 3 JI€CIOBOM Y TpeTiit 0ocoOi:
Pozwolq panstwo albo panstwo pozwolq, zZe im przedstawie swego bratanka. Mniej uprzej-
mie: Pozwolicie panstwo albo panstwo pozwolicie, ze im przedstawie swego bratanka. Czy
obejzeli juz panstwo albo (mniej uprzejmie) czy obejrzeliscie juz panstwo nowy film Wajdy?
(NSPP). CnoBuuku USJP ta SWIP noznarots TibKH “3pa3koBi” (GOpMH 3 IIECIIOBOM Y TPETIiid
oco0i MHOXHHU: Parnstwo pozwolg, ze zapale papierosa. Czy panstwo sq zadowoleni z pod-
rozy? (USJP); Panstwo pozwolq, ze otworze okno (SWIP).

ISJP mimxoauth nudepeHIiiioBaHo 10 OMUCY JIECTIBHUX KOHTEKCTIB CJIOBa panstwo, ajie
OLIHIOE X Jemo Ha iHmoMy piBHi, HibK NSPP. Skmo B NSPP oxnn noTpakToBaHO SIK G161
VBIWIMBHUA, a IPYyTUA — SIK MEHII yBiwTMBHH, TO B ISJP CTpyKTYypy 3 Hmi€ciaoBOM y ApyTid
0c00i TOTPaKTOBAHO SIK OUIbII O(ILlilHY, @ CTPYKTYpY 3 JI€CTIOBOM y TPETiif 0c00i — SIK MEHIII
odiniiiHy (a e MPUHIMIIOBa MOBHOIparMaTiu4Ha pisHui): Rozmawiajac z osobami roznej
plci, z ktorymi tacza nas oficjalne stosunki, a w szczegdlnosci z para matzenska, odnosimy do
nich stowo panstwo, ktore powtarzamy za kazdym razem, gdy si¢ do nich zwracamy lub gdy
co$ o nich méwimy. Jesli w zwrotach takich stowo panstwo pehli funkcj¢ podmiotu, to
orzeczenie moze wystapi¢ w 3 osobie lub, mniej oficjalnie, w 2 osobie. Czujcie sie pansto
jak u siebie w domu..., Drodzy panstwo, czyscie pomysleli o swojej przysziosci... (ISJP). Sk
6aunmo, Heo(iliiiHe BXUBaHHS IPOUTIOCTPOBAHO LIUTATAMU.

I'pamaTuyna HOpMa Npe/icTaBIeHa B CIIOBHUKAX HEOJHAKOBO. Y CIIEIiali30BaHOMY HOp-
MaruBHOMY NSPP He Tinbku 3adikcoBaHO NMpaBHIIbHI ¢J10BO3MiHHI QopMH (SK Yy 3arajibHO-
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MOBHHX CJIOBHHKaX), a i JJOJIaTKOBO ITPOKOMEHTOBAHO JIesIKi CKJIaHim Bumaaku. Kpim toro,
y NSPP cnoBo3miHa mpezcTaBlieHa 3HaYHO MOBHIILE, HDK Y TIIyMayHUX CJIOBHHKaX. Tomy
KOMIUIEKCHO IIOpIBHATH TpaMaTHYHy HOPMY B HOPMAaTHBHOMY Ta 3araJlbHOMOBHOMY
CIIOBHHIKAX Iyke Baxkko. [IpoTe momirpadiaao-kommo3uitiiine BupimenHs B ISJP (mpucyTHicTh
TIOJIB 3 TPAMaTUYHOIO Ta iH. IHPOPMAIII€I0) 1a€ 3MOTY, HAaIIPUKJIa], TIOPIBHATH LIEH CJIOBHUK i3
NSPP B acmekTti npejcTaBieHHs Cy4acHOro cTaHy (opM 3HaxiIHOro BiIMIHKa OJHMHH H
MHOKMHH IMEHHHKIB YOJIOBIIOTO pojy. 3a CKOPOYCHHMH Ha3BaMH pofiB Ha moisix y ISJP
MOXHa po3nmpyBaT, 30KpeMa, sSKe 3aKiHIeHHS (HyJIbOBE UM -a) MAIOTh JIeSKi IMEHHUKH —
Ha3BH HeicToT. DopMH 3HAXITHOTO BiAMIHKAa OJHWHHU HA3B HEICTOT i3 3aKiHUYEHHSAM —a (II0
30iraroTecs 3 (hopMamMu pOIOBOTO BiIMiHKa, THIY walca, mercedesa, papierosa) 000B’I3KOBO
3a3HayeHi B NSPP, ockinmbky ¢opmu IpOro THIy NOPYIIYIOTH CTaOUIBHICTH CHCTEMH
MOJIBCHKOT IMEHHOT CJIOBO3MIHH, a JIO TOIO % KUIBKICTh HA3B HEICTOT, IO 3aMICTh HYJIbOBOTO
3aKiHYCHHS MaloTh 3aKiHUCHHS -a B 3HaXiIHOMY BIIMIHKY OJHHMHH, B Cy4acHill IOJIbCHKiii
MoBi cTpiMKo 3pocTae. [TopiBasHus ISJP Ta NSPP B acmekti 3a3HadeHo0i mpobiaemMu mokasye,
mo ISJP ¢ikcye 3HauHO Oinbiie (opM IMEHHUKIB — Ha3B HEICTOT YOJIOBIYOTO POy i3 3aKiH-
YCHHSM -2 B 3HAXiJTHOMY BiIMIHKY OJHHHH, BII3EPKANIOIOYH TAKIM YHHOM BHpPA3Hi MOBHI
tenpeHuil. Tparuserses, mo NSPP ta ISJP mo-pisHOMy owiHIOIOTE (OPMH 3 HYJIHOBHUM
3aKIHYCHHIM i i3 3aKiHYCHHIM -a. Tak,
y NSPP ¢dopmu 3HaxiHOTO BiIMiHKa iIMEHHUKA kotlet mudepeHIiHoBaHO 3a HAJICKHICTIO 110
3pa3koBoi HOpMU (kotlef) 1 motouHoi (kotleta). B ISJP 3a rpamarnunnMu KBauigikaropamu
mrz/mzw ‘“3ammdpoBaHi” sIK piBHOLIHHI B HOPMAaTUBHOMY IuTaHi ¢opmu kotlet / kotleta.

CHHTaKCHYHY HOPMY II€ Ba)k4e MOPIBHIOBATH B CIIOBHUKAX, HIXK CJIOBO3MIHHY, OCKUIBKH
B crnenianizoBanoMy NSPP BoHa onmcaHa JIOBOJI JIETalnbHO, @ B 3aralIbLHOMOBHUX TIIYMAaqHHX
CJIOBHUKAX 11 TOTPIOHO “BiuMTyBaTH Xi0a 110 3 CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH JAediHilii uu Ha-
BiTh UmocTpariid. OfHaK i B IbOMY BHITAJIKy BIAETHCS 3 SICYBAaTH JAESKi BIAMIHHOCTI B HOpMa-
THUBHIH iHTepIIpeTanii cnaTakciyanX sBuml. Hampukman, NSPP 3actepirae Bix yxuBaHHS iHQI-
HITHBA SIK J0JaTKa JieciaoBa planowac: Ktos planuje cos (nie: kto$ planuje + bezokolicznik):
Planujemy kupno nowego samochodu, nie: kupi¢ nowy samochod (NSPP). Y SWJP ta USJP
UTIOCTPaTUBHHUX KOHTEKCTIB 3 iH(IHITHBOM IICIIA Ti€CIOBa planowac HEMae, M0 MOXKEe 03Ha-
YaTy, 0 BOHW HCHOPMATHBHI (CIIOBHIKH HABOIATH TUTBKH HOPMATHBHI CTPYKTypH). OfHAK Y
JokepenbHil imoctpanii ISJP momano came Taky crpykrypy, siky NSPP ouniHroe sik Herpa-
BWIBHY: Prawie kazda mloda kobieta planuje urodzi¢ dziecko lub przynajmniej liczy sie z takq
mozliwosciq (ISJP). IloxiOHi po3X0omKEeHHS B HOPMATHUBHIN OINiHII B CIIOBHHUKAX CIOCTEPIracEMo
Ha TIPUKIIAJIi CHHTaKCHYHOI Kaltbku wydawaé sig by¢ (jakis): Ktos wydaje sie (nie: wydaje sie
by¢) jakis (NSPP); y SWIJP ta USJP xoHTEKcTiB 3 iH(}iHITUBOM michst wydaje si¢ HEMae; a B
JoKepenbHil imoctparii ISJP kaneka npucytas: Czekal cierpliwie, bo matka wydawala sie juz
konczyé swojq przydiugq mowe..., Chlopiec wydaje sig nie rozumiec swojej sytuacyi.

3a3HaueHi BiIMIHHOCTI B MPECTABICHH] JICKCHYHOT, CTUTICTHYHOT, MParMaTHYHOI Ta rpa-
MaTHYHOI HOPMH B CYYaCHHUX MOJBCHKUX CIIOBHUKAX MOXYTh HEAOMAK YTPYJHIOBATH BUBUCH-
HS TTOJILCHKO1 MOBH SIK 1HO3€MHOI, 0c00nmBO mo3a mexxamu [lompmri. Po3p’s3anHs mpobiem,
110 TIOCTAIOTh Yepe3 HEOAHAKOBY iH(OpMaIilo PO HOPMY B CIIOBHHMKAX, OAUUThCS B KUTBKOX
acriektax. [lo-mepimie, 10 YyKpalHCBKMX CTYJCHTIB, a OCOOJIMBO CTY/ACHTIB-TIOJIOHICTIB,
HEOOXIIHO BKE€ Ha IMOYATKOBMX €TallaX BUBYEHHS MOBH, a 3T0JOM 1 Ha CIEIlaJi30BaHMX MO-
BO3HABYHX 3aHATTSAX JTOHOCUTH iH(OPMALiIO PO 0coONMMBOCTI And)epeHIianii HOpMH Cydac-
HOI MOJILCHKOT MOBH Ta criel(iKy il IpeacTaBIeHHs B HAHBIJOMIIINX CYYaCHUX CJIOBHHKAX.
CTyzieHTH OBHHHI BMITH CIIPOTHO3YBaTH, 3 SIKOI0 HOPMOIO — CYBOPILIOKO YH JIiOEpalIbHIIIOI
— BOHM 3iTKHYTBCSI B KOHKPETHOMY CJIOBHHKY. 3 II€I0 METOI0 MIe IIJ] 9ac BHUBYCHHA
IPaMaTHKO-KOMYHIKaTUBHOTO IIMKITY HEOOXITHO He TIIBKHM BYMTH CTYICHTIB KOPHUCTYBATHCS
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TIIyMayHUMH Ta CHELiali30BaHUMH HOPMATHBHHMHM CIIOBHHKAaMHM, a ¥ O3HalOMIIIOBaTH iX 3
OCHOBaMH TEOPETUYHHX 3HaHb IPO CIOBHHUKH. 3 4acOM Ii 3HAHHS HEOOXiJJHO MOTJIMOI0BaTH
Ha 3aHATTAX 3 MOPQOJIOTii, CHHTAKCHUCY, JIEKCHKOJIOTi], KyJpTypHn MOBH. JonUTEHHM € B
OKpEeMOMY CIIeIKypci 3 JIeKCHKOrpadii 3BepTraTH yBary Ha HOPMATHBHICTH CIIOBHHUKIB.
3aBaaHHs BHKJIagaya — IOSICHUTH, IO OJWH-€JVHHUNA CJIOBHHUK HE MOYKE BUIIPABIATH BCIX
OUiKyBaHb KOPHCTYBadiB (HaBITh OOMEKEHOI0 KOJIa — HAMPHKJIA[], IHO3EMIIiB, I[[0 BUBYAIOTh
MOJBCBKY MOBY). Tak, “IHImmMii CIOBHHMK HONBCHKOI MOBH~ 3a penaxiieio M.banpka, skuit
nepeayciM BapTo PeKOMEH/IyBaTH CTYJECHTaM 1HO3EMIIIM (3 OIJIAay Ha HOTro MpOCTi, Mpo3opi
W nyxe iHdopmaruBHI JediHinii, 3pydHy CHCTEMy TIpaMaTHYHUX KBali(ikaTopis,
ABTEHTHMYHUI MOBHMH Matepial, y3iTHH 3 EJIEKTPOHHOIO KOPIYCY TEKCTIB), HE 3aBKIu
3IATHUA HaBYHUTH CTPOTOi 3pa3KOBOi HOPMH, OCKIJIBKH HAJIa€ TIEPEBAry y3yCOBi SIK KPHTEPIIO
HopMu. HactymHuit acriekT npobiemMu — Te, SIKOi % caMme HOPMH IOTPiOHO HaBYaTH CTY/CHTIB:
BUCOKOI, JUT O(IMifHUX KOHTAKTIB UM TaK 3BaHOI Y)KUTKOBOI, JUIA IIOJCHHUX HEOMIIIHIX
KOHTaKTiB. OYEBUITHO, MPOTOPLIT TYT 3MIHIOBATUMYTHCS 3aJIEKHO BiJl METH i MOTPeO THX, XTO
BUBYa€e MOBY. [10OHICTH %, 3BICHO, TOBUHHI 3HATH OOM/IBI HOPMHU I, OiIbIIIE TOTO — BMITH iX
PO3MEKOBYBATH 1 3aCTOCOBYBATH Y BIANOBIIHMX KOMYyHIKaTHBHUX cutryamisx. llle omua
acrieKT TpoOJIeMH — Iie MO3MIIS II0J0 MOBH 3 OOKy caMoro BHKJIazada. TyT HOYMHAE
BiJlirpaBaTé poJib NOBOJI CyO’€KTUBHUWI, IHAMBIAyalbHUI YMHHHUK. AJDKE HE TUIBKH Cepej
BUKJIaZaviB TTOJBCHKOI MOBH 3a Mekamu [lonbmii, a W HaBiTh cepel CaMHX ITOJIBCHKUX
MOBO3HABIIIB HEMA€ 3rOOM IIOJO0 OCOOMCTOrO CTaBJIEHHS 10 MOBH. [lo3mmil IIIOAO0 MOBH
KOJIMBAIOTBCS BiJ] MypU3MYy, KOHCEPBATH3MY, MEepEKIIOHI3MY [0 JibepaniaMy pi3HUX BHIIB.
B ymoBax mpati 3 MoBoro 3a Mexamu [lonbii, py 0OMEXEHOMY KOHTAaKTi sIK i3 CaMOlo
MOBOIO, TaKk 1 3 HaifHOBIIIOK MOBO3HABUOIO JYMKOIO, (JOpMyBaHHS BiIIOBIIHHMX TO3MILH
IIOI0 MOBU TEX € 3aBJAHHAM HEMPOCTHM. TOMy IpH MiATOTOBHI MaHOYTHIX MOJIOHICTIB
MOTPiOHO 3BayKaTH HE TLIBKHM HA TE€, HACKLIBKHU JI0OpEe BOHU 3HAIOTH MOBY Ha BCIX PIBHSIX, a 1
Ha Te, HACKUIbKH BOHU PO3yMIIOTh MEXaHI3MH 1i pO3BUTKY 1 ii CyTHICTb.
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THE LANGUAGE NORM IN THE POLISH DICTIONARIES
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In the article the stages of codification activities on the basis of specialized norma-
tive and non-specialized Polish dictionaries are dealt with. The complications the users
of contemporary Polish dictionaries can come across while trying to find there the norma-
tive estimate of some lexical, stylistic, grammatical and pragmatic language facts are
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shown. The dependence between the peculiarities of the concrete Polish dictionaries of
the end of 20" — the beginning of 21* century and the specific character of showing there
the language norm is established.

Key words: language norm, dictionary, lexicography, codification.
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